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" 1896.

() Felsége a király nevében!
A debreczeni kir törvényszék, mini 

sajtóbiróság Orosz István m.-pércsi lakos, 
községi jegyzőnek Sinay Károly, Vida Péter 
és Sass Antal m.-pércsi lakosok ellen 
rágalmazás és becsii etsértés vétségei miatt 
folyamatba tett saitóperében a megtar­
tott nyilvános esküdtszéki tárgyalás alap­
ján következően

ítélt:
Sinay Károly vádlott az Orosz István 

sérelmére elkövetett, a B. T. K. 258. § ba 
ütköző és a 259. § szerint büntetendő 
sajtó utján elkövetett két rendbeli rágal­
mazás vétségé miatt a B. T. IC. 96. és 97. 
§-ai alapján, de a 91. § nak alkalmazá­
sával, összbüntetésül az Ítélet folyamatba 
vételének napjától s-ámítandó tizennégy 
(1-i) napi fogházra és a D. T. K. 102 
§-a alapján huszonöt (25) és huszonöt {25) 
forint pénzbüntetésre Ítéltetik.

Vida Péter vádlott a B. T. K. 258. 
és 259 §-ai szerint minősülő és bünte­
tendő, ugyancsak az Orosz István sérel­
mére elkövetett egy rendbeli rágalmazás 
miatt a B. T. K. 92. §-ának alkalmazá­
sával húsz (20) forint pénz, mint fő-és öl(5) 
forint pénz, mint mellék büntetésre ítéltetik.

A pénzbüntetések az 1892. XNVII. 
t. c.ikkben meghatározott czélokra for­
dítandók, az Ítélet jogerőre emelkedésétől 
számított 15 nap alatt végrehajtás ter­
hével fizetendők s behajthatlanság esetén 
a B. T. K 53. §-a alapján Sinay Károly­
ijai szemben további három (3) és há­
rom (3) napi. — Vida Péterrel szemben 
pedig kettő (2) és egy (1) napi fogházra 
lesznek átváltoztatandó!«.

Mind a két vádlott egyetemleg kö 
ttleztelik az eddig felmerő t 55 forint 
8 kr és a még netán felmerülő költsé­
geket és fejenként a tartási költsége­
ket az 1890: NLI11. t. ez. 9. §-ban 
megszabott felt telek mellett a kir. állam- 
kincstárnak megfizetni. — A magán vádló 
részére képviseleti díj ezimén, az elitéit 
vádlottak ellenében összesen száz (10 ) 
forint állapittatik meg, a melyből Sinay 
Károly 70 forintot, Vida Péter pedig . 
Hot köteles 15 nap alatt végrehajtás 
terhével megfizetni.

A B. T. K 277. tj-nak vegbekezdése 
értelmében elrendeltetik, hogy az ítélet, 
indokaival együtt a »Debreczen» es 
Debreczeni Hírlap« czimü napilapok­

nak az ítélet jogerőre emelkedése után 
megjelenő első száma elején az elite 
költségére közzététessek.

Sass Antal vádlott az ellene emelt 
vád terhe alól felmentetik és ennek foly­
tán Orosz István magán vádló kötelez- 
tetik 30 forintot védői dij czimén Sass 
Antalnak 15 nap alatt, végrehajtás ter- 
terhével megfizetni.

Indokok:
Az esküdlek 11—11 szavazattal 

1—1 ellenében, Sinay Károly vádlottat 
két rendbeli rágalmazás vétsége miatt,
— Vida Péter vádlottat pedig 9 szava­
zattal 3 ellenében egy rendbeli rágalma­
zás vétsége miatt vétkeseknek mondván 
ki a felhívott törvényszakaszok érteimé- 4696 B. 
ben őket a törvényt alkalmazó bíróság jy%. 
az ítélet rendelkezéséhez képest találta 
elítélendőknek.

A büntetés kiszabásánál Sinay Ká- 
rolylyal szemben súlyosító körülmény­
nek vétetett hogy ő volt a közétételnél 
a kezdeményező és hogy közhivatalno­
kot támadott meg ; ellenben enyhítő 
körülményül vételei vele szemben testi fo­
gyatkozása s ebből származó ingerlé­
kenysége, büntetlen előélete, valamint a 
panaszosnak irányában tanúsított sértő 
magatartása, melyekre való tekintettel 
a bíróság a B. T. K 91. $-át alkalma­
zandónak találta.

Vida Péterrel szemben súlyosító 
körülmények nem létében enyhítő kö­
rülményül vétetett büntetlen előélete, 
csekély társadalmi műveltsége és az, — 
hogy a terhére rovott cselekmény elkö­
vetésénél befolyásolva volt ; a mely kö­
rülmények a B. T. K. 92. § nak alkal­
mazáséit indokolttá tették.

A költségek és dijak megfizetésében 
való marasztalás az elitéllctés jogszerű 
következménye; az eljárási költségek 
ußvanegy ügyből folyólag merülvén fel. 
az elitéit vádlottak azoknak a megfize­
tésére egyetemleg voltak kötelezendők.

Az ítéletnek hírlapi közzététele az 
előterjesztett kérelem folytán volt a fel­
hívott törvénye akasz rendelkezéséhez 
képest elrendelendő és pedig mind

ták, miért is öt a vád alól felmenteni 
és ennek folyománya képen a magán 
vádlót a megállapított védői dij megfi­
zetésére kötelezni kellett.

Kelt Debreczenben a kir. törvény­
szék mint sajló bíróságnak 1896. évi 
április hó 17-én tartott üléséből.

így ártó Sándor elnök,
Dr. Galáuffy János jegyző. 

A hivatalos másolat hiteléül 
Debreczen 1896. évi junius 16. — 

Zagyva Imre s. k. t. kiadó.
(P. H.)

' Debreczen“ mind a „Debreczeni Hírlap 
ban azért, mert a sértő csikkek mind a 
két hírlapban megjelentek, az itelet pe­
dig mint egy önálló egész, resztetekben
nein közölhető*

A sajtó eljárás tárgyában kibocsá­
tott rendelet 71. §-át a fenforgó esetben 
a bíróság alkalmazhatnak nem ta-

, l!U A vád előterjesztésénél a B. T. K. 
062 8-ára hivatkozás nem történvén, 
fz a büntetés kiszabásánál figyelembe
vehető nem volt. . qSas Aulai vádlottat az esküdtek 12
szavazattal nem vétkesnek ny.lvámtot-

() Felsége a király nevében!
A magyar királyi kúria.
Az Orosz István mikcpércsi községi 

jegyző, magánvádló keresetére rágalma­
zás és becsületsértés vétsége miatt vá­
dolt Sinay Károly, Vida Péter és Sass 
Antal ellen a debreczeni kir. törvény­
szék mint esküdlszéki bíróság előtt 
folyamatba telt, s ugyanott 1896. évi 
április hó 17-én megtartott nyilvános 
főtárgyalás alapján ad. 101. ein. sz. 
alatti Ítélettel befejezett sajtó ügyet Vida 
Péter másodrendű vádlottnak 1896. évi 
április hó 20-án 4862, sz. a. beadott és 
Sina^ Károly elsőrendű vádlottnak a 
főtárgyaláson szóval bejelentett semmi­
ségi panasza folytán 1896. évi junius 
hó 2-ik napján tartott nyilvános ülésé­
ben vizsgálat alá vevén, következő 

határozatot hozott :
A semmiség! panasz elvettetik.

Indokok :
Vida Péter nem telt érdekeltségi 

kifogást a magán vádló erkölcsi tanúi 
ellen Sinay Károly kifogásainak részbeni 
mellőzése miatt pedig jogorvoslattal nem 
lhet. (sémin. pan. I. a) b) pont:)

A kir. törvényszék Vida Péter vád­
lottnak ama kérelmét, hogy vizsgálati 
vallomása a szakértőnek kiadassák, tör­
vényszerűen tagadta meg ; mert ez a 
vádlott a főtárgyaláson jelen volt, tehát 
szóval kellett kérdéseit a szakértőhöz 
intézni, sőt emez engedéllyel ő élt is 
(I c, 11. a, és c.)

Annak a kérdésnek tisztába noza- 
tatára, hogy a magánvádló ellen van-e 
fegyelmi eljárás folyamatban ? magan- 
vá,Hónak felettes hatósága meghallgatta- 
tott ; a végből tehát egy már a fő tár­
gyalásról elbocsátott tanuknak újból idé­
zése és kihallgatása fölöslegesnek mutat­
kozott (11. b, )
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debreczen. 1886. junius 18.

A szerzőség az esküdtek eldöntése 
alá tartozó ténykedést képezvén, ennek 
érdemleges megoldása ellen semmiség, 
panasznak helye nincs (III. «*,)

De nem vonható ketsegbe a m 
gánvádlónak vádjoga sem ; mert Vidi 
Péter közleménye utolsó két soiana 
tartalma valódiság esetén a maganvad- 
lót közmegvetésnek tenné ki i Y 
ben pedig a rágalmazás vétségé 
gánvádra üldözendő. (111. b.)

Végül megjegyeztetik, hogy Stnay 
Károly elsőrendű vádlott a főtárgyain- 
son bejelentett semmiségi panaszai az 
e'j s/ab 86. és 89. §§ ellenére írásban 
be m in adván, elintézés tárgyává tehető
nem volt. . ,

Budapest. 1896. évi junius 2-án.
Czorda Bódog s. k. elnök
Dr. Székely Ferencz s. k. előadó

(P. H.)
A hivatalos másolat hiteléü1. 
Debreczen, 1896. évi junius 16. —

Zagyva Imre t. kiadó.

(P. H)

A „kúriai bíráskodás“ és a 
felckezetek, 

ív.
Debreczen, junius 18.

Másként lehet eljárniuk a 
v a<l 1 á s palá-tja aluli — az istentiszteleten 
kívüli összejőve1 elek ben, melyeknek éneklés 
imádkozás, vagy még beszentelés, csak na­
gyobb vallásos jelleget adnak.
Itt szabadon tarthat mindenki beszédet 
egyik vagy másik tárgyhoz köti az ember 
feladatat, melyben mint hitvallónak becsü­
lete fekszik az emberek, -- üdve isten előtt, 
mely miatt léié hosszabb vagy rövidebb tar-

A „limiltECMX“ TAROMJA.
Almomban galambom,

A »Debreczen« számára
Irta : D a n k ó Pista.

Álmomban galambom, de szép helyen jártain. 
Rozmaring erdőben szőke kis lányt láttam, 
Vígan szaladt hozzám, szerelmet tanultunk, 
A kis madarakkal versenybe daloltunk.

Irtunk szép nótákat harmatos levélre,
Isten áldást kértünk egymás szerelmére, 
Rózsa levelekből kápolnát csináltunk, 
Imádságunk u áu játszottunk, cziczáztunk.

Úsztunk is szálltunk is. hattyú lett belőlünk, 
Senki a világon nem tudott felőlünk,
El is értük rózsám a szép mennyországot, 
Szent-Péter előttünk süvegelve állott.

Meg tett a jó Isten téged rózsám napnak,
Én holdvilág lettem, de felhők takarnak, 
Azóta galambom megfordult a sorsunk.
Hiába próbáltam, sohsc találkoztunk.

Az okos poéta.
— Irta : Vértessy Gyula. —

Alig szálltain le a vonatról és helyez­
kedtem el Sándor barátom kocsiján, Sándor 
közécsapolt a lovaknak és azt mondta .

— Van ám nekünk is Írónk ! Nagyszerű 
ember! Csak előkaparithsssuk, mert tegnap 
átment a zsélyi tiszttartóhoz vadászni. —

lainu lehet a purgatoriumban, mely miatt 
erre vagy arra, — tisztelet, vagy megvetésre 
méltó eat. sat. És itt már speoifice kifejtheti 
e vagy ama párthoz tartó ás szükségességét, 
s következményeit. E már a választók véle­
ményének alakítása s befoly a választások 
menetére ; pedig »vallásos jellegű« gyülekezet­
ben történt, legalább az alatt a czim alatt 
történik a gyülekezés, ha az a czim csak la­
ka ója lenne is a tulajdonképi czélnak.

Nehezen esik ugyan nekünk ily álezá 
zott gyülekezéseket fel ételeznünk a vallásos 
társadalmakban : de fájdalom nem lehetetlen 
mert akiknek »finis sanctificat u.edia« a kiknek 
minden eszköz jó,mert isten nagyobb dicsőségére 
,,ad majoréin dei glóriáin“ szolgál : azok a 
népre nem irtóznak ilven módon is befolyást 
nyerni és azt érvényre emelni. De az ilyenek­
től miként utálattal fordul el, mint nem ha- 
mi-itlan — Krisztusi erkölcsi elvek szerint 
vezetőktől, a nemes gondolkozásu s hivatása 
magaslatán álló lelkész : akként, vagy annál 
inkább, minden igyekezettel ki is kell irtani 
uz államkormánynak a vallásos és politikai 
társadalomból ezt a mérget, mely rneggya 
lazza, üdvre vezető hamisitlan rendeltetéséből 
kizavarja a vallást ; megrontja a polgári er­
kölcsöket is, melyek romlatlan voltában fek­
szik pedig az állam biztonsága, — fenmara- 
radása.

Ka ide vonatkozik az a 3 § 0-ik a.,
pont a'atti „vallásos jellegű gyülekezetében 
tett nyilatkozatoknak képviselő választást 
érvénytelenné tevésig menő tilalma és ha igy 
fogja fel annak jelentését a „k u r i a“ csak 
helyeselni tudjuk. De mivel a bűnt nemcsak 
nyilatkozásában kell üldözni, hanem költeke­
zésében, vagy az előtt elülni . . . ajánljuk az 
államkormánynak, hogy minden olyas gyüle­
kezeteket ellenőriztessen, s ha netalán ama 
bűnös irányzatát észleli kiküldött közege ál­
tal — kérlelhetlenül vonja meg tőle a gyüle­
kezési jogot. Lármázni fognak talán, hogy a 
vallás szabadgyakorlata ellen merényletet kö­
vet el az állam ? ne hallja meg azokat az 
eget ostromló kiáltásokat, hiszen saját béké- 
és létfeltételeit veszélyeztető aknamunkákat 
fedezve fel — gátolt meg, amelyhez joga van; 
egy a vallás erkölcsiség szégyenére váló pro­
pagandától vonla el a munkálkodás! tért, a 
vallást és egyházat mentette meg attól a vád­

Pedig sajnálni fogja, ha nem találkozik 
veled.

— Kérlek, én fogom sajnálni De hát ki 
ez az ur ?

— Kerek János.
-— Nem igen ismerem a nevét. — És 

micsoda ez az ur ?
Micsoda ? Hát iró.

— Ahá! Értem. író. És miből él?
— Nagyszerül Van neki vagy hatszáz 

holdja Adaeson. Majd kimegyünk hozzá, ha 
nem jön be. Mert meg nem bocsátaná soha, 
ha nem jönnétek össze. Imádja az irodalmat. 
Hej, tudom én a mit tudok. Büszkék leszünk 
még mi valamikor rá. Szobor is lesz Ada- 
cson, meg emléktábla is. Szinte látom a jö­
vőt. Nagy ember ez a János . . .

És megérkezésem pillanatától kezdve, 
jóformán másról se hallottam beszelni, mint 
Kerek János ur nagyságáról.

A derék jó falusi urakat és a bájos, 
egyszerű latnai asszonyokat és leányokat ez 
úttal valósággal kiállhatatlanoknak találtam 
és magamban ezerszer ia elátkoztam ezt 
a nagy férfiút, a ki igy elrontotta a jó ked­
vemet.

Hiszen máskor a legkedvesebb mulatsá­
gom az volt, ha igy nyár elején egy-két napra 
kirándultam valamelyik falusi ismerősömhöz. 
Az éledő szabad ifjú természet, mely ilyenkor 
kezdi kalászba borítani a zöldelő vetéseket, a 
réteket fedő ezernyi virággal kitarkázott sár 
jufü, a virág-kocsányokkal szinte rogyásig 
megterhelt akaczfák s a falusi élet egyszerű 
kelletne, tisztasága, a falusi emberek egyenes 
lelke, szives vendéglátása mindez olyan gyö 
nyörüség volt nekem, hogy néha hetekig ve

tói, hogy tana, 
lenesek.

czélja és eszközei államel-

Azonban ha a »vallásos jellegű gyüleke 
zet« kifejezés az autonom vallásfelekezetek 
mint szervezett egyházak törvényes gyűléseit’ 
is értené, s az azokban történő tanácskozó 
sokat is olyanoknak tartaná, a melyek a po"_ 
lilikával ha érintkeznek, szintén kortesezéü 
követnek, s a képviselőválasztás megsemmisí­
tésére szolgáltatnak okot: felette hibás es 
tarthatatlan volna a törvény kifejezése, s bé- 
láthallan horderejű ennek alapján a »kúriai 
bíráskodás.«

De ilyen tartalmat tulajdonáéi annak 
csak az ilyenkor »tolnát—bárányát« össze­
hordó ulti amuntán kétségbeesés fog, mely 
egy-egy biztos fészkéből érzi magát kiszo­
rítva ; mely nem irtóznék még a gyűlölt pro- 
testántizmust is felkiabálni — mintha ennek 
is égne a feszke. »Si nequeo superos, Ache- 
ronta ttovebo.«

A protestáns a u t o n o - 
m i a, melyről lehet államunkban egyedül 
szó, ha autonómiáról beszélünk, mivel ezt 
hozta maga a felekezet — képviseleti alapon 
megalkotott zsinatban, s mint olyant, a mi az 
állam törvényeivel nem ellenkezik — szente­
sítene az államfő —■ a koronás király ; és a 
mely autonómia itt ez állam terén nyeri kiin­
dulását és befejezését és semmi más hata­
lomtól nem vesz rendeleteteket és irányzatot, 
csak az önalkotott törvények betűitől és szel­
lemétől sat. sál. — — oly alkotmányos éle­
tet biztosit a prot. kér. felekezeteknek, a 
melyben minden mozzanat a nyilvánosság 
előtt történik — az állam által ellenőrizhető 
is volna, ha már a megalkotott törvények 
tartalma, szellem1*, irányzata feleslegessé nem 
tenne minden ellenőrzést ; mert hiszen azok 
az egyházi törvények nem is hitelvek körül, 
hanem a már századok előtt visszaálliltot 
tiszta kér. hitolvek szerint alakult egyház 
külső közigazgatása, törvény­
kezése, iskola stb. ügyei körül forognak, me­
lyek mint alkotmányos egyházi közigazgatási 
dolgok kiválólag egyházpoliti­
kaiak ugyan, de az állami vagy a 
közpolitikát nem érintik. Annál- 
fogva a prot. egyházi gyűlések — kezdve az 
egyházközségieken — s felvive a zsinatig, — 
melyen ha akar, az állam biztos által jelen is

gondoltam másra vigaszta'ólag, mint egy ilyen 
falusi kirándulásra, a melyből, rendesen raeg- 
tfjodva, egészséges, friss benyomásokkal és 
nagy munkakedvvel tértem vissza a fővá­
rosba.

No hanem most megjártam. Mintha csak 
az emberek összeesküdtek volna, hogy kiáll- 
hatatlanná tegyék reára nézve ezt az egy-két 

apót Igaz ugyan, hogy Sándor barátom, meg 
a felesége a legkedvesebbek, legelözékenyebbek 
voltak és azt sem tudták, hogy járjanak eléggé 
a kedvemben — de hát mit ért ez, valamint 
csőditették az összes falusi urakat, a felesé­
geikkel és leányaikkal egyetemben, mit ért 
mindez, ha nem akartak felhagyni a Kerek 
János uram dicséreteivel.

Akármiről kezdtünk beszélgetni, a vége 
mindég csak az lett, hogy nagy ember Kerek 
János ur.

És ha jámbor képpel kérdeni merészel­
tem, hogy voltaképpen mért is olyan nagy 
ember ez az ur, hát jelentős pillantások kí­
séretében adták tudtomra, hogy majd meg 
fogom látni, miért, csak beszéljek vele.

Az igazat megvallva, alig vártam, hogy 
beszélhessek vele. Hogy lássam, ki az a híres 
legényt, a ki tönkretette az én mulatságomé 
és akarata ellenére ismeretlenül is megecze- 
tesitette a jó rizbngbort, amelylyel Sándor 
traktált és megeczetesitette azt a kedélyes han­
gulatomat, a melylyel a falura jöttem.

A vacsoránál Sándor boldog atczcza 
mutatott nekem egy levelet: . , •

— János irta. Kér, hogy menjünk 1 
hozzá. Holnap reggel, ha neked is ugytetszi , 
átkocsizunk. Ott is ebédelünk. Estére azut 
visszajövünk.
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. . szabadon vitathatja men ügyeit ; sőt 
,ehe__ miként az egyházpolitika által uralt 
h\ években volt — az Allamkormány fel- 
i' nVi nézetek nyilvánítására, éppen politikai 
vitatkozásokba kellene mennie, a nélkül, hogy 

'tál kortespolitikát űzne. A mit az egyház 
oírtrefejtésére, a mit a vallás szolgái anyagi 
helyzetének javítására szükségesnek lat, még 

az 1848 : XX. t.-cz. egészben vagy rész- 
hon'életbeléptetésére, vagy ehez közelítő lé- 
"ésve tartozik is: megvitathatja, sőt kell 
! hogy megvitassa, a nélkül, 
hogy kortespolitikát űzne, mert arról 
megvan, meglehet győződve az államkormány, 
bogy azon törvényvégrehajtá- 

, v a 1 a z á 1 I a m t a r t ozásban 
v n pedig azt a protestáns egyházak min­
den öngondolkozásra eljutott tagja kívánja, te­
hát azzal korteskedések nem is üzhetők. Az 
ilyen vitatások a prot. egyházak törvényeivel 
kapcso aiosak, s netaláni megtiltásuk aprotestán- 
sok tőrvényeáltal megengedett
szabad mozgását gátolná,
illetéktelentiltóbeavat- 
kozáslenneatörvény sze­
ri n t i e 1 e t b e, Más természetű más 
vallásfelekezet beli testvéreink élete, még ha 
recipiált sőt közelebbről bevett kér. vallás­
felekezetről lenne Vs szó ; mert sem egyik, 
sem másik — még magok a r. katholikusok 
sem bírnak azzal az állam által elismert tör­
vények alapján rendezett autonómiával a mi­
vel a magyar protestánsok . . . azért arról 
beszélniük azoknak, kik abba bele nem élték 
magokat — nem való; s legalább is olyan 
baklövéssel van atyafiságban, mint az Ugrón 
Gábor jun. 10-iki beszéde, ki elragadtatásá­
ban a törvényjavaslat ellen argumentumul Ti­
sza K. egyházk. gyűlési azon javaslatát hozta 
fel, hogy a prot. lelkész! minimum 800 írtban 
megállapításának kérelmezését inditványoz'a, 
holott Ugrón szerint »az állam erre nem 
képes,“ s az is korteskedésnek volna minő- 
sithelő.

Látszik ebből, hogy még Ugrón G. előtt 
sem ismeretes a »prot. autonómia« terjedel­
me, sem magának az 1848. XX. tcz. 3 §-ának 
végrehajtása iránt a prot. jogosultság ; mert 
különben nem hozná azt fel, mint olyat, me­
lyei a vitatás alatti tjavaslat amaz inkrimi­
nált passzusa értelmében, lehetne valaha kor-
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lesfogásnak minősíteni; s nem mondana olyan 
következetlen valamit, hogy ama 800 forint 
minimum megadására »az állam nem képes«, 
holott sa,át egyházuk részére az államtól 
kongnia emelést és autonómiát követelnek, 
pedig lelkészeik nagy államjavadalmakat él­
veznek, s kongruát húznak ; s a prot. egy­
házak gyűlésein még mindeddig is csak a tör­
vény és méltányosság megközelítése felé 
tétetnek lépések. Azon nein csudálkozunk, — 
habár Ugrón G. az erdélyi kath. status, tehát 
bizonyos mérvű autonómiával már bíró egy­
házi testület tagja, hogy mégse ismeri a 
prot. autonómia terjedelmét, mert hiszen ily 
terjedelmű autonómiára az ő egyházuk 
hierarkhiai szerkezeién-1! fogva nem is képes. 
J> lesz tehát azzal nem argumentálni, a mit 
alapjában nem ismer.

3.

A Mit visz,5
(Természetrajz.)

Már egyszer irtunk a Miiviszről ; de 
azóta újabb adatok bocsáttatván rendelke­
zésünkre ; az akkori hiányos jellemzést most 
kiegészítjük.

A Mitvisz kétlábú tollatlan élőlény, nem 
ugyan Dansin, de tapasztalás szerint ; a ma­
jomnak valami oldalági rokona.

A Mitvisz távsaságkedvelő, éppen mint a 
majom. Mint ez az afrikai őserdőkben, úgy a 
Miivisz is seregestül ugrándozik az élet őser­
dejében. De annyiban különbözik tőle, hogy 
szeret nálánál minden tekintetben magasabb 
majmokhoz lörlészkedni, azoknak vigyorgó po­
fát vágni, elöltök egy egy kis konezot kunyo- 
rálni Farkai is csóválna nekik, de már ennek 
a kivitele nála nehézségbe ütköznék. E ma­
gasabb rendű majmok az úgynevezett Mitvisz- 
prótektorok, kik majd szintén belekerülnek a
természet-históriába.

A Mitvisz kiváncsi, kutató ívelő. A mit- 
visz minden lében kanál. Szerel mindenütt ott 
lenni, eped a vágytól mindent látni. Ünnepé­
lyeken a legelső sorba tolakodik, a mit annál 
könnyebben lehet, mert nem nagy termetű 
lévén, keresztül bújhat az előtte állok lábai 
közt. Látványosságoknál ő az, a ki a fa te 
jén a legmagasabbra felkapaszkodik.

Egyébként is mindenbe oda un az orral.

Szereti tudni : ki ? mi ? hogy ? mint ? Itt vagy 
ott mi újság ? mi botrány ? — És ezt hordj«, 
viszi, tődiija, sokasitja. E tekintetben oly finom 
szaglási és oly remek apportírozó tehetsége 
van, hogy csodálni való, hogy a vadászatked­
velők kapó helyett még be nem fogták.

A Mitvisz irigy. Es az irigységtől nem ér 
rá teendőit végezni. Magához hasonló kurta 
pipáját szipákolva, a hivatalos órák alatt mind 
csak azon morfondírozik, hogy miért is van 
ennek vagy annak ezze vagy azza, és miért 
nem neki ?

A Mitvisz kapzsi Potya mulatságoknál 
rendezői tisztet vállal, vagy kérik vagy nem 
kérik rá, s az éj sötétében hatalja haza a 
kezelésére bízott bort vagy e'eséget. A hi­
vatalból is gőzül; s hogy ezt annál könnyeb­
ben lehesse, utolsó szokott lenni a hazamene­
telheti, éppen mint a feünetelben. Azonkívül a 
mi elhányt csont és vasdarabot, papirost az 
utczán meglát, azt mind összeszedi s odahaza 
szépen elraktározza.

A Mitvisz nyalánk. Sorba látogatja a 
boltokat, s vásárlás ürügye akit végig kóstol­
gatja a ezukorkás dobozkákat, közbe-közbe 
egy-egy ezukorkát ide vagy oda eldugdosva. 
Azután, köszöni alássan, nem vásárol, nem tet­
szik neki a portéka.

A Mitvisz követel. Sokat tart arra. hogy 
ő ki és mi? S az ő érdemét (a valódit vagy a 
képzeltet) ne merd kérdésbe tenni. Ellenben 
lehajtott fejjel tűrd, hogy ö neked akár a be­
csületedben fontos talpú bagaria csizmával 
gázolhasson. Mert a Mitviszek érdemét vagy 
becsületet úgy L-het észrevehetővé tenni, ha a 
másokét megkurtitjuk.

A Mitvisz sikofanta. Ma már ugyan az 
árulók, besúgók hivatalos rendszeresilett ál­
lassal bíró osztályi nem alkotnak ; hanem 
azért élnek és uralkodnak azok. — Példa rá 
Mitvisz. Hiszen Mitvisz tulajdonképpen abból él.

A Mitvisz bosszúálló. Agyarog, harap és 
í karmol mint a majom Nem tréfadolog vele 
' kikötni. S a haragjának fokozatai vaunak. 
Hagyján, ha még csak, vásott suhanczként, rád 
csapkodja az ajtót, köpköd utánad, vagy kia­
bálva kisér az utczán. Még az is mehet, hogy 
bepiszkol, beken úgy, hogy magad sem is­
mersz magadra. De haragjának harmadik fo­
kozatára ágaskodva áll veled szemben, akkor 
— rettegj 1 Akkor előveszi a Stratagémák leg-

Másnap reggel úgy nyolez óra tájban 
már röpítette a homokfulónkal a két deres 
Adacs felé.

— Egy óra a'att czammogva is ott va­
gyunk — mondta Sándor, meghúzva a kél 
tüzes állat gyeplőszárát, hogy csöndesebb 
trappban menjenek -— azalatt beszélek neked 
egyetmást Jánosról, hogy tudj róla valamit, 
mielőtt beszélnél vele. Ámbár szinte hihetet­
lennek látszik, hogy ti odafenni magatok közt 
néha ne beszélgetnétek az aducsi remetéről.

— Miért remete ?
— Mert legjobban szeret odahaza lenni. 

Magánál végtelen szívesen lát mindenkit, de 
másokhoz nem nagyon szeret járni. Magába 
vonult, komoly, bölcselő elme, de azért jó 
házigazda és a fehér asztal melleit kedélyes 
is tud lenni néha-néha. Igazán csodálom, 
hogy nem hatottál róla. Pedig ugyancsak volt 
már elég vrndége Pestről. Rajong az Írókért, 
meg a művészekért.

— ír vagy fest ?
— ír, persze, hogy ir ! Ha'almas nagy 

munkán dolgozik, a mely meg fogja alapi am 
hírnevét Néha napokig nem mozdul a ° - 
gozószobájából. Hogy mennyire van már a 
munkájával, az titok. Nem árulja el senkineK. 
Nem is szeret róla beszélni. Mintha mag 
kicsinylené uz egészet, de azt hiszem, °*y 
uyy irótársaságban belemelegszik és 
egyet-mást. Ott dolgozik a jövőnek, ott P 
hazat a halhatatlanságnak adacsi magány 
ban, végezte Sándor lelkesedéssel.

— Magányában ? Hát nincs felesége .
— De van. Boldog asszony! Hogy 

gyelik, hogy mindég egy ilyen ember ő 
lehet. — És ennek a nőnek része le

dicsőségében is. Nevét a névévé együtt ere­
detik gHej, a kis Gosztonyi Iza jól megvá­
lasztotta* hogy kihez menjen és az öreg 
Gosztonyi, ha ma élne, hát bizonyára nem 
átKozná a vejét.

— Miért átkozta ? ,
- Mert Izát máshoz akarta volna fele­

ségül adni Tudod, olyan régi vágású öreg ur

c.».

birtokot.
pP'niietoit elvette volna a birtokot 

— Es mte o e _ „zelőtt mit
akarom mondani a kisasszony
csinált J rkesztő volt. A megye székhelyén

°n: d”pt. ä miS, *"£.

vette meg, fi bjzony nem irt sok-
sek voltak azok^ k rukkolni, bizony
ka,v9Zli íné a i Ihres poétáitokat, de hát ő
SS Ionian«"1- f“*“ ”

-a» IT AT” W ?"“> ‘“?6| D
. iisst nar —

__ Evek óta ■
— Igen, évek óta.
H Srlé vari* adva‘a birtok. Magának

csak a kis kastélyt tartotta meg. Csak nem 
is bajlódik ő gazdálkodással, holott másrais baiiouiK o •• ..
született. No, hanem mindjárt ott leszünk mar 
Latod azt a tornyos kastélyt a dombon, az 
erdő elején ? Az az adacsi kastély.

Meg kell adni, hogy gyönyörű helyen 
feküdt A vén hegyek hatalmas erős karjaik ­
kal úgy ölelték át ezt a virágos mosolygo 
völgyet, a melynek egyik kis emelkedésen a 
kastély épült, mint a hogy a nagyapa ölelt 
magához az Ő nevelő kis unokáját.

A hatalmas tölgyfaerdő ott kezdődött a 
kastély lábánál, a park utai egyenest bevezet­
tek az erdő sűrűjébe s a kastély háta megélt 
folyt el az Ipoly ; mintha a természet gony 
doskodni akart volna még a.rol is, bog­
ii boldog gazdának ott helyben legyen a fur-
dŐ^ A tornácz felfutó virágokkal borított osz­
lopai közö l egy alacsony, kis kövér emberke 
állt, aki méltóságteljesen, de azért elég szí 
vélvesen fogadott. Sándornak megköszönte, 
hogy kihozott s azután szerfölött örült a sze­
rencsének, bogy láthatott.

— Ali önök pestiek, boldog emberek — 
mondta szuszogva, tuszkolva be a szobába a 
hol egy csinos magas barna asszonyka üdvö­
zölt bennünket.

__ Legalább lesz egy kis szórakoznia
Jánosomnak. Velünk úgy sem találja magát 
valami nagyon jól. Mi nem tudjuk őt megér­
teni. az ö szelleme nagyon magasan szárnyal 
a miénk fölött.

(Vége kov.)
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hagyta e díszes állást s haza jött Dehreczen- 
be, hogy beteg édes atyja mellett maradjon. 
Igazgatósági tagja roll majdnem minden pénz­
intézetnek s a jelenben is tagja volt a város 
közig, bizottságának, a jog és pénzügyi bizott­
ságnak, s a kir. törvényszék kereskedelmi 
ülnöke volt. Egész éleiében sok jótéteményt 
gyakorolt, a szegényeknek nagy összegeket 
adományozott s azonkívül, hol humánus cse­
lekedetről volt szó, S t ei n f e Id Antal soha­
sem maradt el. Nem nősült meg, egyedül ál­
landó ‘háziorvosa társaságában élte le 
végnapjait. Minthogy három hét ó a betegeske­
dett s tegnap este 6 órakor csendesen e hunyt. 
Mint említik, Steinfe'd Antal nagy össze- 
get hagyott jótékony czélokra, 
egyesületeknek s társulatuknak. A tiszte'etre 
méltó agg ur halála az egész városban általá­
nos és mélyrészvétet keltett. A városházára, az 
igazságügyi p ilotára, a kaszinó és az izr. egy­
ház épületeire kitűzték a gyászlobogót. Hozzá­
tartozói az esetről a következő gyaszj dentést 
adták ki:

Steinfeld Mihály úgy t maga, mint csa­
ládja, közeli és távoli rokonai nevében fájó 
szívvel tudatja szereteti nagyoátyjának S t e i n- 
í'eld Antalnak, Debrsczen szab. kir. város 
közig. biz. tagjának, a 2l-ik izr. egyházke­
rület tiszteletbeli e'nökének, a debreczeni 
k i r. törvényszék kereskedelmi ülnökének 
folyó hó 17-én, életének 78-ik évében, vég­
kimerülés folytán bekövetkezett gyászos el­
hunytál. A megboldogult hült tetemei f. hó 
19-én, péntekeu délelőtt 10 órakor, az izr. 
egyház szertartása szerint, a piacz-utczai 1901. 
számú háznál tartandó gyászistenitisztelet 
után, az izr. sirkertben a családi sírhelyen 
tétetnek örök nyugalomra. Debreczen, 1896. 
junius 17. B-ke hamvaira!

* Presbiteri közgyűlés. Vasárnap, e hó 
21-én d. e. 11 ó akor a debreczeni ev. ref. 
egyház presbitériuma közgyűlést tart az egy 
házi hivatal nagytermében, melynek főtárgya 
a mull ülé-ről elmaradtakon kívül a májusi 
egyhazk-rületi közgyűlés által a főiskolába 
megválasztott két uj tanár, dr. Helle 
Károly és Török Péter meghívása, 
valamint az ev. ref. felekezeti tanítók, tisztvi­
selők és a felsőbb leányiskola millenniumi 
utazási költségei fedezé-ének eldöntése lesz, 
melyet, mint értesülünk, a gazdasági bizott­
ság pártolólag terjeszt a közgyűlés el\

* Pórul járt betyárok. Két Győr vidé­
kén csavargó morva ha lhatott valamit a régi 
szegénylegényekről, kik egy-egy jómódú ház­
hoz hol egyért, hol másé t beizentek s több­
nyire meg is kaptak, a mit kértek. Ez a két 
naplopó pénzt akart szerezni s fenyegető le­
veleket irt Győrött és Győr vidékén előkelő, 
magas állású papi személyekhez. Legutóbb a 
győr-szent-iványi plébánost tisztelték meg és 
azt kívánták tőle, hogy egy meghatározott 
helyre ennyi meg ennyi pénzt küldjön, mert 
ha nem, hát baj lesz. (Kevesebbet 300 fr nál 
sehol sem kérlek.) A plébános a pénzt a meg­
jelölt helyre ki is küldte, de egyúttal a köz­
ségi bírót is értesítette a dologról. A kót jó­
madár észrevette a készülő kelepczét, megug 
rótt, de a gyorsan értesített győr-szent-márloni 
csendőrörsvezető másnap elcsípte mind a ket­
tőt. A győr szent mártoni járásbíróság börtö­
nében ülnek s vallanak erősen.

* A városi anyakönyvi hivatal ügyé­
ben ma érkezett a város polgármesteréhez a 
belügyminiszter rendelete, melyben értesíti a 
varost, hogy az állami anyakönyvi hivatal se­
gédszemélyzete fizetésének elvállalása ellené 
ben átengedi az anyakönyvi kivonatokért fize­
tendő dijakat a város házipénztára javára. 
Ezzel tehát ez a régen húzódó ügy végre- 
vab.hára befejezést nyert.

* A millenniumi zászló és még valami. 
Borzalmas harangkongás riasztotta fel vala­
melyik délután Püspök-Ladány csendesen 
mélázó közönségét. A toronyőr tüzet je'zett. s 
nagyobb bizonyság okáért kitűzte a veres 
zászlót is. Az emberek elkezdtek lótni-futni, 
egymásba botlani s kérdezgetni egymást és a 
toronyért, hogy hol a tűz ? Azonban a tűz 
csak nem volt sehol, s mar a toronyör is

1896 junius 18.

Újdonságok.
A -Debreczen- Julius októberi ne­

gyedévére előfizetők, az előfizetés napjá­
tól Julius 1-ig teljesen ingyen kapják lapun­
kat. Levelezőlapon nyilvánított óhajra mu­
tatványszámokat a *Debreczen*-böl szívesen 
küld a kiadóhivatal.

* Lapunk mai számának első 
rldalán, mely aktuális politikai kérdé­
sek megvitatására s lapunk irányának 
minden tekintetben képviseletére van 
hivatva, egy törvényszéki Ítéletet talál­
nak tisztelt olvasóink, melynek azon a 
helyen közlését, mint” az benne meg 
is olvasható, maga az ítélet rendeli el. 
Bár mi sem szükségesnek, sem indo­
koltnak nem látjuk, hogy egy törvény­
széki Ítélete1, a melyben szerkesztősé­
günk semmiféleképen egyénileg érde­
kelve nincsen, a lapnak azon az előkelő 
helyén kelljen közzé tennünk : mindaz- 
által az ítélet ezen rendelkezésének ez 
alkalommal a kir. törvényszék iránti 
tiszteletből eleget teszünk s egyszers­
mind bocsánatot kérünk tisztelt olvasó­
közönségünktől lapunknak szokatlan hiá­
nyosságáéi!, mely vezérczikkünk elmara­
dásában rejlik.

* Tanácsülés. Ma délelőtt 10 órakor 
rendes tanácsülés volt, melyen folyó ügyeket 
tárgyaltak.

* Steinfeld Antal halála. Villámgyorsan 
terjedt el tegnap este városunkban a hír, hogy 
S t e i n f e 1 d Antal löldbirtokos, törvény- 
hatósági bizottsági tag meg halt. S t e i n f e ld 
Dcbreczen város egyik köztiszteletben álló 
férfi« volt. Debreczenben születelt 1818-ban. 
Tanulmányainak legnagyobb részét Debreczen­
ben, majd Budapesten végezte. Még ifjú korá­
ban megválaszolták a budapesti Hitelbank 
igazgatójának. Pár év múlva azonban ott

csak úgy gondolkozva kongatta a harangot 
mintha már magi sem volna tisztában a V 
leit, hogy vájjon tüzre-e vagy délestre akart ő 
voltaképpen harangozni ? Végre aztan megöl 
dódott a rejtély. Valamelyik szatócs házának 
a kéménye ugyanis nagyon füstöli, mert tán 
bizonyosan hogy a csólentot főzték; s a ház 
tetején kitűzött s a nagy füst középeit j<je 
oda lengő millenniumi zászló színes villogása 
elkápráziatta a toronyőr szemeit s azt hitette 
el vele, hogy ő mostan tüzet Iái. Pedig, sze. 
gény öreg, ő még pápaszemet is tett’ az" 
mondja. No majd jövőre segítve ;iesz ä ba­
jon, az egyház majd egy messzelátót szerez 
be ; csakhogy akkor meg az lesz a baj, hogy 
majd onnan a magasból az öreg toronyör 
minden rejiege ett litkot kimesszelátóz.

* Klapka György szobra. Komárom 
városában tudvalevőleg bizottság alakult, mely 
K I ap k a Györgynek, a komáromi hősnek 
kívánta emlékét szoborral megörökíteni. A 
gyűlés elég szépen indult s a bizottság ki is 
hirdette a pályázatot. A dijat Donath Gyu- 
a jeles szobrászunk nyerte el, kit a szobor 
kivifelével is megbíztak. A Donáth szép terve 
azonban 28000 forintba kerül, — a bizott­
ságnak azonban pedig c-ak 18000 forint áll 
rendelkezésére. Komárom sz. kir. városa maga 
vette tehát kezébe az ügyet,hogy testvér törvény­
hatóságoknak a támogatásra szintén felhívás 
utján előteremtse a még hiányzó 10000 forintot. 
Komárom sz. k i r. városának e tárgyban 
az összes törvényhatóságokhoz intézett átirata 
ma érkezett Dehreczen sz. kir. város polgár- 
mesteréhez és Hojduvármegye alispánjához, 
melyben Komárom sz kir. város törvényható­
sága a szép és nemes ügy érdekében ada­
kozásra hívja fel a törvényhatóságot.

*A »Turris Eburnea < .olvasható. A szen- 
zácziós regényt, a melynek az elkobzás elől 
megmentett példányait eddig csak titokban ol­
vashatlak — most már mindenki olvashatja, a 
ki tartalmára kiváncsi. A budapesii kir. bün- 
lető törvényszék ugyanis értesítette Hajdume- 
gye hatóságait, hogy a Turris Eburnea czimü 
szenzácziós regényre elrende t zart feloldotta. 
A mii szerzője Zigány hírlapíró tudvalevőleg 
bocsána'ot kért Suli ff Etelká'ól, a ki e regény 
miatt sajtópert indított Zigány ellen, de ez el­
maradt, miután Schiff visszavonta panaszát.

* A nánási anyakönyvvezető helyet­
tes. A belügyminiszter ma érkezeti lerataban 
értesítette R á s ó Gyula kir. tanácsos haj - 
dumegyei alispánt, hogy a h.-nánási anya­
könyvi kerület részére egy 500 írttal javadal­
mazott anyakönyvvezető helyettesi állást rend­
szeresített s uiasilot'a az alispáni hivatalt 
hogy ez állásra a pályázatot mielőbb hir­
desse ki.

* Hangverseny és műkedvelő előadás.
Ép oly érdekes, mint a milyen élvezetes hang­
verseny és műkedvelő előadás ügyében hatá­
roztak tegnap este a nyomdász, egyesület tag­
jai. Julius 12-én a Margit-fürdő disz'enm’ben 
Guttenberg ünnepélyt tar­
tanak, a melyet hangverseny és műkedvelő 
előadással kötnek össze. Kétségtelenül emeli az 
est érdekességéi, hogy ez alkalommal a deb- 
reczeni hírlapok belső dolgozótársai H«rezeg 
Ferenez »Három leslőr« czimü bohózatának 
a második felvonását, mely egy szerkesztő­
ségben folyik le, adják elő. Rálky szerkesztő 
szerepét Szüta Jenő, Hortovayt B e- 
r e c z k y Lajos, Csernayt, a verekedő re- 
daktort M i 1 e Pál, Kosniczkyt S z a t hmáry 
Zoltán, Fóris bárót Lindenfeld Ede, 
Kovácsot Popper Dezső, Rigó riportert 
L ő w József hírlapírók játszók. Játszik a da. 
rabban két színész is. K r é m e r Jenő, 1 
egyúttal a darab rendezését is magára vá 
lalla, Pollacsek J. János b -rkereskedőt játszi, 
mely alakításával a dob« / ni színpadon on
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veszedelmeseb lukét, melynek alkalmazása szinte 
egyértelmű a tönkretétellel. Ez abból áll, hogy 
mikor leszid, legyaláz, — egyszersmind fut is 
fühöz-fához, s elvádol akkén', hogy mindazt, 
a mivel ő tisztelt még téged, általad ő rá 
mondottnak, — az állata rád halmozott gya- 
lázalot tőled kapottnak állitja.

A Mitvisz pedig voltakép mindig létezett 
mióta a világ; csak éppen fel kellett fedezni. 
Felfedeztetését a rektor kisasszonyéinak kö­
szöni, a múltkori papválasztáskor, a mikor 
mindig óit szaladgált az ő kapujok előtt, kor­
teskedve a jelölt mellett, kihez Ádám-Eváról, 
a nagy diófáról rokonságot tartóit (a nagy 
szaladgálásban akkor kopott le az eredeti ma­
gasságúról 125 czentre. A rektor ki-asszonyok 
el nem tudták gondolni, hogy mit lót-fut ott, 
— s álmélkodva kérdezték egymástól hogy 
honnan jön ? hova megy? mit hoz ? mit visz ?

Így született meg a Mitvisz.
Mitugrász névén szintén ismeretes. E ne­

vezetet meg egy természetbúvár ruházta ra a 
fiumeiek itt járta alkalmával. Ezek az álutazó 
vendégek ugyanis emléktárgyakat szórtak a 
Iáitokra kiesőd ii:ő közönség közé, s a leges­
legtöbb emléket Mitvisz kaparitotta el. — A 
fiumei hölgyek sikoltozva emelgették is a 
szoknyáikat, meg n-un foghatva, hogy mi pat­
tog, mi ugrál olt a lábaik alatt ?

Egyszóval a M tvisz az á latok országába 
tartozik. Valami valfaj; úgy közép a homo 
bipes (a kétlábú ember) es a homo quadri- 
manus (a négykezü ember) között, de inkább 
az utóbbi felé kac-int.

Hívják még sajtkukacznak is; azonban 
nem kell összetéveszteni azzal a nemesebb 
fajú állattal, — a mi a romlott sajtban szo­
kott lakni.

Igmándi Miklós:
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. ...loti, Nagy Janos szerepét pedig 
slker József, a Tiszay D. társulatának tagja 
N Í> B y /' A darabban előforduló női 
',#|allVL8a legjobb kezekben lesznek. Az 
szerepe n a megnyitó beszédet Somos
Unned I Csokonai nyomda művezetője tartja. 
ArMvü, lesz hangverseny szám, szavalat, 
8Z0?«w*s s Végül tánczvigalom. Az egész tnu- 
íg családias jellegű lesz belépí.dij nélkül s 

csupán meghívott vendegek vehetnek részt. 
aZ°n « nankó Pista hangversenyét tegnap 

, ia óriási közönség hallgatta meg, már 
e ‘mennyi az Angol királynő és termébe 
'■ !• a . uLönség tegnap is elhalmozta el- 
befts?vel úgy D a8n k ó Pistát, mint a 
15111 itt főszereplőit, Bérezik Margitot 
la'f czkövy Károlyt. Bankó Pisa 
és. i*K7Ík Az Angol királynő élterroé- 
S holnap este pedig a nagyerdei Dobos-pa- 
be,°’han fogjuk élvezhetni gyönyörű nótáit.
D S holnap este bemutatja legújabb szer- 

„ , ,va, „Gárdonyi Géza 0 j k a- 
ze lV2 ’nőt á-ját, melynek szövegét la­
punk'mai számában közöljük. A jeles koltó- 
Lé-z különben legújabb verővel a »D e b- 
Vr zent» örvendeztette meg, melyet la­

punk lárczájában közlünk s a melyre e helyen 
i, felhívjuk t. olvadóink figyelmét.

* Á jólelkü elitéit. Káli Rozsa 
Sándort a régi betyárvilág hires alakjának 
névrokonát az egri törvényszék emberölés miatt 
kőié halálra Ítélte, az ítéletet azonban a kirá­
lyi kúria élethosszig tarló fegyházra változ­
nia. Az Ítéletet a héten hirdette ki az egri 
törvényszék. Tömegesen sereglenek össze a 
kihirdetésre a káliak, hogy híres földijüket 
láthassák még egyszer, talán ul0'j“ra- Annikor 
az elnök az ítéletet kihirdette a 
bűnös Rózsa olyan közönyösen balga na a 
szavai', mintha nem is reá vonatkoztak volna. 
Annál inkább megvoltak hatva a földiek, bor­
fiák is, de különösen az idősebb asszonyok 
sírva fakadtak, egy anyóka pedig hangos zoko­
gásban tört ki. Amikor R o z s a Sándor 
figyelmessé lett a zokogásra, oda fordult az öreg 
anyuhoz és igy vigasztalta : -Ne sjrjon, néném 
Napó'eon császár volt, mégis elzárták. Hát egy 
káli embert miért ne lehetne elcsukm.

* A furfangos czigány. Porosz Ion a
napokban egy kóbor czigány banda vonult vé­
gig echés kocsijával. A jó porosz ólak megbá­
multák a különös öltözetű purdéka és a fe 
kde atyafiakat és szemmel tartották őket, 
nehogy valami a kezükhöz ragadjon a •
Már el is vonult a tábor, azonban közülük 
egy visszamaradt, a ki széttekintés v g 
tekintett Balog Alajos poroszlói 'kos házába 
a hol arra az örvendetes tapasztalati a j > 
liogv a házbeliek nincsenek otthon.
mar szét is tekintett Faraö ivadéka, s ne 
keresés után talált a ládába 7 darab ze- , 
a mi; a szurtos czigány örömmel kebelezel 
: zaczkójába. A mint itt elvégezte a dolgát 
elkutyagolt Szt.-Istvánig, itt kocsit fogadott a 
melyen elhajtatott Bogácsig. Hanem a - 
csakhamar észrevette keserves keresményének 
eltűnését és jelentést tett a csendőrségnet, kik 
Bogácson még az nap elfogtak a syann^
gányt, ki azzal védekezett, hogy ha ^
vitte volna a Balogh őrizellen pénzé , 
más emelte volna el, már Pe^'*’ !”on nv'ém 
vanvu arezczal a czigány : »inkább i 
mint a másé.. A csendőrség persze nein úgy 
fogta föl a dolgot, mint a szemes mo ,, •
mennyire rimánkodott is, nem ere« 
többi jó madarak után, hanem átadták

púban, ott, a hol, ha az irigy fe'1«* eUakkk^r 
a« egyetlen világító eszközt, a holdat, 
ijesztő sötétség borul a tájra éjnek nején 
néma csönd honol. A rósz nyelve v:.iAvre 
fogják erre a legsötétebb dob-utczai ’
hogy ottan utóbbi időbén veszede 
járni, mert fegyveres rablók garázdálkodnak. 
P-s tényleg két támadásról számo .
alábbi tudósítás. Mindkét támadás «gy JJ . 
történt és részielei a következők. Egy
ur kis fia éjnek idején megbetegedett és a
aggódó apa orvosért sietett. Gondo

ajánlatára revolvert vett magához, hogy a 
kóbor gazemberek ellen védekezhessen. A mint 
az orvos lakása felé sietett, egyszerre a sö­
tétben valaki beléülközik. »Pardon« — szólt 
az idegen udvariasan és a háziúr morogva 
tovasieteit. A legelső lámpásnál, kiváncsi lévén 
az idő állására, meg akarta nézni az óráját, 
nem kis meglepetésére azonban, a mellényzseb 
üres volt, az óra hiányzott. Rögtön tisztá­
ban volt vele, hogy a rejtélyes és udvarias 
idegen zsebtolvaj volt, a ki az összeütközés 
pillanatában az ő órájával gazdagabb lett. Gyor­
san utána rohant a rablónak, a kit sikerült 
beérnie és revolverét mellének szegezve, kiál 
tolt rá: »Az órát, nyomorult I« Amaz szó 
nélkül adta oda az órát. A háziúr erre nyu 
godtan ment az orvoshoz, de nem találván őt 
otthon, hazasietett. Legnagyobb meglepetésére 
látja, a mint a szobába lép, hogy az ő órája 
ott van az aszlalon, a felesége pedig azzal 
fogadja, hogy : »Édesem, itthon felejtetted az 
órád I« Semmi kétség, a becsületes háziúr 
revolverrel kezében megrabolt egy békés pol 
gárt az órájától. A szegény háziúr nagyon meg 
rémült ettől a rablástól. E perezben belép a 
háziorvos és izgatottan szól : »Képzeljék, mi 
örlént V Egy gazember, csavargó és útonálló 

a nyílt utczán revolverrel megtámadott és el­
rabolta az órámat.« Tableau !

* Levélczim versben Va'arnelvik poéti 
kus hajlamú legény, talán infanterista a vár­
ban szerelmes levelet Írott haza, édes szülő­
földén sirdáló kedvesének s megezimezte a 
levelet ékesen és szivrehatóan ilyetén képen

T. Angyal Sárának szeretettel 
Ezen levelemet bocsájtom utytyjára 

Angyal Sárának vigasztalására 
Malyd hogy ki nem esett penám a kezemből 
Könnyeim mint patak úgy folytak szememből.

A hü szerető hiába sírta tele könnyei 
vei a levelet, hiába irta tele ilyen szépen az I 
egész borítékot: Angyal Sárának a postahi- 
vatal mégse kézbesítette, mert a nagy szere­
lemtől elfelejtette rá írni merre vagyon a te-1 
vél »utytyjatc s hol lakik Angyal oűia.

Akuriaibiráskodás rész­
leteinél ismét mellőzte a többség az ellenzék 
által beadott ös-zes lényegi múdositásoka .

Nagy vita fejlődött ki a 169, szakasznál, 
mely a választás közben elkövetett visszaélé­
sekről szól.

Beszeltek: Iseckutz Győző. V á- 
r a d y Károly, Sima Ferencz és V i- 
s o n t a y Soma, majdnem mindnyájan ad­
tak be módosításokat, de a többség val »meny­
nyit mellőzte.

Az ülés elején Sima Ferencz indít­
ványát tárgyalták, mely a hadseregnél a me­
zei munkások ideje alatt leendő szabadságolá­
sát czélozza. Sima röviden indoko ván in­
dítványát, Banffy br. feleli, hogy az indítvány 
a hadsereg szervezetébe ütközik, azért nem 
fogadja el. A többség napirendre tér.

Ülés vége 2 órakor.

A gőzsikló leszakadt.

Budapest, jun. 18. A D-breczen 
ered. láv. Tegnap este a várbeli gőzsiklö alsó 
és feBő koe-iját, a gépész eltávozván — sen­
ki sem fékezte, ezért óriási erővel a falnak 
vágódtak lefelé menet és őszét őrt ek. A 
felső kocsiban ülő Prileszky udv. 
hivatalnok mindkét lábát eltörte, az alsó 
kocsiban a kocsiban a B á n t f y esté­
lyéről hazamenő 5 külföldi hírlapíró tilt, mind­
nyájan megsérültek, H o r o v i t z pedig 
a »D a i 1 1 y C h r o n i c le munkatársa 
agyrázkódást kapott. A mentők kezelés alá 
vették, bekötöztek. Bánffy termei gyorsan ki­
ürüllek, Prile'zkyt P e r c z e 1 miniszter 
maga vigasztalta, inig nz orvosok megérkez­
tek, Horovitz mar jobban van. Bánffy ez eset 
hírére indulatosan kiáltott fel: másodszor tör­
ténik hasonló hanyagság!« A vizsgákról 
megindítottak.

Kanász nóta.
Szövegét irta : Gárdonyi Géza, zenéjét: 

Dankó Pista.
vigadó-(Előszöv ho'nap pénteken a nagyerdei 

v ban énekelik.)

Bús a magyarnak élete, 
Busább, in ml az fülemile,
Mert ha nem vösz feleségöt, 
Ki főzi mög az ebedöt?
Ha pedig mög házasodik,
Altul rögvest szaporodik.
Lám én is m ^házasodtam, 
Rögvest mög is szaporodtam, 
Szaporodtam, csupaszodtam, 
Derékig mög kapaszkodtam.

Én Istenöm aggy kegyelmet, 
Az gyerökhő jövedelmet 
Krumplit, búzát, tököt babot, 
Hízott gyesznot, otot, hatot. 
Akkor bizony azt se bánom
Ha az nyolezadikat látom 
Az világnak f ttyet hányok 
Hasolló lyókai kívánok 
Az világnak fittyet hányok 
Hasolló lyókat kívánok.

Táviratok,
— Távirati tudósításunk —

ors*ógey*lée-
_ Távirati tudósításunk. •

Budapest, junius 18.

Elnök : Szilágyi Dezső.
Kormányrészről jelen vannak

Perczel, Erdély.

Bánffy br

A magyar deleg&czíó plenáris 
ülése.

Budapest, junius 18.

Ülés kezdete d. u. 5 órakor.
Elnök Széli Kálmán. Jelen vannak a 

közös és a magyar kormány tagja.
Különféle bejelentések után elnök 

jelenti, hogy holnap egy 7-esalbizottságot válasz­
tanak, mely hivatva lesz az osztrák és a ma­
gyar delegáczió határozatit összegyeztetui.

Ezután Szerb György előadó jelen­
tése alapján elfogadták a közös pénzügymi­
niszter jelentéseit általánosságban és rész-
I pt P4PÍ1

A had itengerészet költ­
ségvetését gr. T e I e k y Sándor előadó 
ajánlotta elfogadásra, általánoságban el is fo­

gadták.
Hegedűs Sándor a póllntelvet 

kéri, hogy a költségvetéseknél lehetőleg úgy állít­
sák egybe, hogy póthiteleket na keljen

felvenni.
K a 1 I a y Béni közös pénzügyminisz­

ter igazat ad Hegedűsnek abban, hogy a kö- 
ös költségvetés lehetőleg úgy állíttassák 

össze, hogy póthitelekre ne legyen szükség Fej­
tegeti azután az okokat, melyek az esetleges 
póthiteleket mégis szükségessé teszik s kéri 
hogy a jelen póthitelt szavazzák meg,

A bizottság a póthitelt megszavazza.
Azárszá in adási albizottság

jelentését Hegedűs Sándor aján olta elfo­
gadásra. A bizottság a j leniést általánosság­
ban és részleteiben elfogadta.

Elnök a holnap' napirendre kitűzi 
a hadügyi költségvetés tárgyalását. Pénteken 
lesz esetleg a hadügy folytatása és a külügyi 
költségvetés tárgyalási.

Ülés vége fél 7 órakor.
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debreczen.

Irodalom és művészet
A -Vasárnapi Újság» junius 14-iki 

száma Slképetközöl azezre- 
déviünnepélyekről, magá-
rói a j u II i u s 8- i k i fényesdisz- 
menelnll 12 k é p e i. Tartalmából fölemlít­
jük a következőket: A korma ünnepe (képek­
kel : A korona átvitele a Mátyás templomba 
a díszkocsin; a koronaőrseg egy csapata, 
Erdélyi fényképei — -Képek a di.szme- 
nethül» (D i v a I d n a k az uj Országház 
és az iij igazságügyi palota előtt, felvett lény- 
képei, íiuló és Bauer Géza festőművész ama- 
teurük fölvételei a megyék bandériumairól.) — 
-A királyi palota nlupkóletételi ünnepélye» 
(K i m rí a c h E a s z I ó nagy rajzával). 
— »A magyar szent korona tisztelete és a 
magyar királyi udvartartás »«A magyar tanu­
lók országos tornaversenye» K r é c s y 
Belátó 1 (képekkel Erdélyi fényképei 
után: A király a tornaversenyen, a csapatok, 
stb.j. —-«Stefánia főherczegnő a néprajzi misz- 
sziókiallitáson a Nemzeti Múzeumban» (képek­
kel), — «A czár koronázása» (képekkel). - 
«A magyarok» költemény Irta L a in p e r t li 
G é z a, — A <Ll e g é n y t á r» G yar- 
mathyZsigáné «Zudorék» czimii 
regényének folytatását közli Neogrády 
Antal eredeti rajzaival, s Verne -Senki 
fia» czimü regényét a franczia kiadás eredeti 
iliusztráczióival. — Irodalom és művészet, 
Közinlézetek es egyletek, Sakkjáték, Képialány 
Egyveleg, stb. rendes heti rovatok ^egészítik ki 
a lap tartalmát. —- A «Vasárnapi 
Újság » előfizetési ára negyed évre 2 
frt, a «Politikai Újdonságok »-kai együtt 3 frt. 
Megrendelhető a Franklin-Társulat kiadóhiva­
talában, (Budapest, IV., egyetem utcza 4. sz.) 
Ugyanitt megrendelhető a «Képes Néplap», a 
legolcsóbb újság a magyar nép számára, fél 
évre csak 1 frt 20 kr.

Az Uj Idők e heti száma szebbnél-szebb 
képeket közöl a junius nyolczadiki diszmenet- 
ról. Olyan kiváló festők készíttették azokat, 
minők P a t a k y László, kinek Lajos 
és M ti hebe c k Károly. Magáról a disz- 
menetről B á r s o n y István ragyogó tol'a 
számol be. A szépirodalmi részt képviselik : 
H e r c z e g Ferencz az ő bélről hétre, minden 
folytatással érdekesebbé váló regényével. 
N ó g r á d i P a p Gyula egy nagyon szép 
költeménynyel és Tábori Róbert egy 
dialogizált novellával. Nagyon érdekes továbbá 
Marcziányi György ezikke az udva­
ri méltóságok keletkezéséről és Krónikás 
visszaemlékezése egy száz év előtti koronázás­
ra. A «Mindenféle» rovat mint rendesen, most 
is aktuális és érdekfeszitő.

Az asztrofizika haladásáról*)
(A m. kir. orsz. meteorolog iái és főldmágnességi in­
tézet estélyén, 189«$. deczember 16-áu tartott előadás 

kivonata.)

— Irta és fe'olvasta : Kohányi Gyula. - 
(Folytatás.)

Mielőtt a tárgyra áttérnék, a sorrendet 
ismertetem meg.

Az asztrofizika maga is oly nagy tárgy, 
hogy annak minden irányú, bár csak legfon­
tosabb haladásait sem lehelne egy rövid estén 
meg smertetni, azért mondom, hogy keveseb­
bet adok, mint ígérek. Úgy leszek, mint az 
ókor csillagászai, kik nem tudván megtalálni 
az archimedesi pontot, melyből a Főidet ki­
mozdítsák helyéből : kisebb igényű őzéiből 
nem is közeledtek feléje, hanem hitték, hogy 
nyugszik s engedték pihenni. Nemcsak hogy 
nem vizsgálták, moz ig-e, hanem oly tulajdon­
ságait is homályban hagyták, melyek ismerete 
mellett a jó öreg Gaea bátran akár pihenhe­
tett volna is. Igaz, hogy ezen tulajdonságok­
nak a többi (már t. i. nekünk többi) égi tes • 
leknél is búkét hagylak, hanem mozgásukat 
megfigyeltek. Az állócsillagok napi, szabad 
szemmel látható helyvál ozásait ismerték, meg­
állapították a csillagnapot, észrevették, hogy 
hét csillagnak az ő szemük előli végbemenő 
mozgása másféle, az égen nem szabályos uta­

kon haladnak, megállnak, visszafordulnak : el­
nevezték lehat őket bolygó knak. Hat 
ilyen bolygójuk volt a N a p, melytől éllek, 
éveiket számitotlák s melyet, költőket illető, a 
jövő változásait megjósoló P h o e b o s- 
Apollonak szenteltek : ennek oda adták a hét 
első napját, mert fénye legnagyobb, tehát leg­
közelebb állónak hitték ; a H o 1 d, fényre, 
látszatra második, a kecses, kutyákkal vadászó 
ArtemisDiana jelképe, ennek fény­
változásai ulán beosztották a nap esztendejét 
hónapokra és belekre : odaadták neki a hét 
második napját ; a Naphoz legközelebb állt 
mindig az alkonyat és hajnal, V é n u s is­
tennő kegyeltjei idejének csillaga : n ki szen­
telték a harmadik napot; mellette bujkált egy 
kis csillag, mozgása gyors, csak reggel a nap 
jöttél hirdetve láthatták, lett a neve M e r- 
k u r, az istenek kövele, helyet szorítottak 
a vetélkedő Nap és Hold, Apolló és Diana s 
a ragyogó Vénus medelt: megkapta a negye­
dik napot; — minden két évbei meguju-t 
fényben, visszatért helyére egy vörös csillag, 
ellentéte a játszi Vcnusnak, Marsnak, a hadak 
istenének szentelték tehát: övé lett az ötödik 
nap; ha a szelíd Hold nem árasztotta köl­
csönvett sugarait a Földre, egy sárga csillag 
uralkodott az éj nagy részén (ha a Venus el­
tűnt) a többiek fölölt, J u p i t e r t, az ég 
urulkodóját tisztelték hát meg vele s mivel az 
emberek sohasem szerették a hatalmasokat 
nem kedveztek neki, mellőzték, annyival in­
kább, mert az egyszerű megfigyelés is mu­
tatta, hogy távolabb van tőlünk, mint a Mars, 
Merkur és Venus: a hatodik nap lett az övé; 
végre azl, mely legritkábban látható teljes 
fényében s jgy még Jupiternél is régibb és 
messzebb keringő kellett, hogy tegyen, az is­
tenek atyjának Saturnus nak szen­
telték s betöltötték véle a hetedik napot. Any- 
nyira bitlék a beosztás igazságát, hogy való­
ságos ördögmasinát dolgoztak ki észlelt pá­
lyáik megmagyarázására, ahomoczent- 
rikusszférákat, melyeknek közös 
középpontjában a Fö'd áll. A s o r r e n 
d e l tartsuk meg ma estére ebből a gépe­
zetből, mint a mely a ma is bolygóknak is­
mer égi testeknék tégnyleg fennáll s kezdjük a 
Napon.

I. A Nap.

Mint emlhettem, a régiek Poebos— 
Apollónak szentelték, tudták azt, 
hogy tőle származik minden jólét, ha nincs 
az égen, sötétség borul a földre melyet a 
csillagok miriádjai sem pótolnak ; de szemünk 
bele nem tekinthet s bár a kínaiak (fogyatko­
zásai törvényét ismerték : a más téren any- 
nyira müveit görögök és arabok reá nézve 
teljes tudatlanságban voltak s hagytak utódai­
kat is, kik az egész középkoron át az összes 
asztrofizikai tudományukat A r i s t o t e I e s 
M ete urológiájából — merí­
tették. — Hiszen tudvalevő, mit szenvedett 
Galilei a Kopernikus taná­
én s hogy 1611-ben, mikor S c h. e i n e r 
jezsui'a felfedezte a Nap foltjait s örömmel 
jelentette generálisának : ez pár nap múlva 
ezzel hütötte le : »Én ismételten áttanulmá­
nyoztam Aristo'elest, de nem találtam benne 
az!, a miről le szólsz; az tehát vagy sze­
meidnek, vagy üvegeidnek a hibája.« — Ámde 
a tudomány haladását sem Aristoteles, sem 
Galilei birái, sem a jezsuita generális nem 
állíthatták meg: a mit Scheiner észrevett, azt 
a többiek tanulmányozták s falán a Nemesis 
keze nyilvánult abban, hogy 200 évvel e 
furcsa kijelentés u án a világ legnagyobb 
heliografusa a jezsuita S e c c h i volt s 
hogy hazánkban a jezsuiták vezette kalocsai 
Haynald-obszervatorium épen a Nap megfigye­
lésére fordit|a legtöbb gondját, bár nein fol­
tokat, hanem protuberáneziákat észlel.

A foltok megfigyelése tekintetében sem 
vagyunk, bála Istennek, az utolsók a nemze­
tek között : nem kell bővebben fejtegetnem, 
mit tett e részben az ó-gyallai obszervató­
rium s tulíjdonoia: Konkoly Miklós.
- De m-njiink sorban.

(Folyt köv.)

Nem megyek magához
— Menyasszony és karhatatalom _ ' 

Innét a szomszédból — A, 
egyik nagyobb községéből, s’zenzáczi, 
esküvői történetet mond el tudósítónk °der“ 
jótáll mindazért, a mit ir. f>ész = 8 k‘ 
történet ez, csak az az érdekes benne01’?''"1 
bentörtént — a népnél és ritkasá» benn»í0gy 
a hősnőié — bámulatos bátor leány n6 ' 

Efféle történet csendben lejátszódik 
szór sok hazban — azzal a kiilänh,■ 
hogy a rendőri karhatalmat, a mivel a W' 
koszorús áldozatot ezen itt elmondandó 
nél az eskető anyakönyvvezetői ‘ hivahif' 
akarták hurczoltatni — a rendes mimU 102 
eseteknél maguk a szülők képviselik. nDa|li 

Ej bizony, nem minden lánynak 
olyan helyén a lelke, mint a Br. Miléva Y! 
leányzóé.

Csúfabb vőlegényt alig láttak ezen 
tájon. Olyan csúffá tette a leány. Tudósítónk 
előadása nyomán igy mondjuk el, hogyan 
történt, A leány egyre mondta a kamasznak 
akinek forrt a vére a Miléva piros szája után 

— Nem kell maga nekem. Nem érti’ 
Értette a tuskó és ezt mondta :
— Te kellesz nekem.
Az akaratos leány szülei és a legény is 

úgy gondolták majd összeszoknak.
A legény meg ezt is ;
— Az apád ideád, ha én akarlak. 
Bánta is, akárhogy rítt Miléva, akárhogy 

átkozta, akárhogy utalta. Kitűzték az esküvő 
napját. Elmentek f. hó 10-én esküdni azanva- 
könyvvezető hivatalba. A legény hetykén 
pörge kalapban, fényes czipőbeo, jókedvűen a' 
rokonság, a násznép mind — és arra az 
órára, mikor találkozni kellett volna a párnak 
— a menyasszony nem jött el.

Sugdosták már az atyafiak :
— Nem is jön tán.
Sokáig várták. A vőlegény dühös volt. S 

egyszer odatoppan az anyakönywezetd elé és 
lángoló szóval kitör :

— No, lássa azt a leányt ! Hozassa elé. 
— Én hozassam elő ?
— Hát. Csak csúfságra nem állunk itt 

Kü'djön érte rendőröket.
— Aztán komolyan mondja ezt? kér­

dezte megütközve az anyakönyvvezető.
— Nem is tréfálok. Hát nem akar 1 
S kérte, követelte, hogy hurczolják eld a 

menyasszonyát. Aztán csak egyszer legyen az 
övé, olyan jó kedves bárány lesz belőle, 
mint a Jézus báránykája.

Tán az öklét is mutogatta hozzá a sze­
relmes vitéz.

Ezalatt a fehér koszorús leány — meri 
a szülők fólerőszakolták rá a koszorút — ott­
hon viaskodott a — szüleivel és ellentillt ds- 
ezosan :

— Nem mék 1 
— Nem !
De hire jött — hogy rendőröket külde­

nek éreite.
Hát elment és odaállt az anyakönyvié- 

zető elé. A k,ezé ben fogta a koszorút.
S hősiesen mondia ott :
— Csak azért jöttem el, mert ijesztget­

tek — a rendőrökkel.
A vőlegény felé fordult és kipirulva erő­

sítette :
Igen! ÉrtilNem megyek

magához/
A násznép szörnyüködött. A vőlegény 

ette mérgében a bajuszát. A szülök elkesered­
ve rimánkodiak a leánynak. Az hajthatlan ma­
radt :

— Nem I
S a kínos jelenetnek azzal vetett véget 

az anyakönyvvezető, hogy menyasszony nél­
kül nincs esküvő.

De nekem van menyasszonyom 1 hebegte 
a megszégyenített legény.

— Nincs — kiáltott fel Miléva és ki­
surranta/. ajtón és ment utána a násznép.

A vőlegény kijdlentette még, hogy 8 P , 
gári házasság törvényét nem jól csinálták mc8 

Persze, persze, az a §. hiányzik belő e. 
hogy Milévát meg kellett volna kötözni es 
kötéllel verni ki belőle az — igent.

í
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Azonban tudósítónk szerint a násznép 
oasztalódott : az oromapa házánál úgy 

r ,kit érmellékivel meg egyébb kozzávalóval 
b ha igazi lakadalom lett volna.
®inthc kj tudja, mig ez a jelenet történt, me- 
, ik másik legény szív vert boldogan a leány
nősiessségén ?------------

A kendő.
A kávéház előtt nagy csomóba verődött 

t8meg. Pipázó öreg urak, czigarettás :r-uifjak,n 1 IjJUü'' 'D — —7 •’ v ’
6ÍVermekek bámészkodtak ottan. Az 

élebb egy elegáns öltözetű ifjú távozott a 
Siázból olyan vérvörösre dagadt arczczal, 
Lt valami léggömb. A dolognak, mint önök 
bizonyár« gondolják, előzményei is voltak. 
b Még pedig igen kedve; előzményei.

A kávés csinos kis felésége egy tűzről 
naitant koromfekete hajú, * bogárszemü me­
nyecske állandóan ott mosolygott a kassza- 
trónuson, az ablakkal szemben

A menyecske egy kávés-dinasztia sarja 
volt a ki gyermekkorától magába szívta a 
kávés-tradicziókat. Tudta, hogy annak, a ki 
a kasszában ül, mosolyognia kell, mosolygott 
hat reggeltől estig, mosolygott rokonra, barát­
ra vendégre, idegenre egyaránt, mosolygott 
azzal a bizonyos szívességgel, a mely a 
vendégeket knikebein és konyak-megrendelé­
sekre szokta csábítani.

Ez a mosoly megtévesztette a mi fiatal
és elegáns barátunkat.

Minden délután kettőtől fél négyig ott 
ült a füstboritotta helyiségben, szemben a 
fekete asszonyka ördögien pikáns mosolyával 
alig húsz lépésnyire a boldogságtól. Rövid 
három hét mulvatizenkilencz lépést elsikkasz­
tott ebből a távolságból. Odaál't a kasszához 
és udvarolt.

Ö mind fokozottabb hévvel udvarolt, a 
menyecske pedig sohasom változó jóindulattal 
mosolygott a szemébe.

Alfréd ur megtette azt a bolondságot, 
hogy mindennap egy rózsát adott a szép asz- 
szonynak három hatalmas sóhaj kíséretében. 
Az asszony elfogadta a rózsát, de a sóhajokat, 
föl se vette. Csak mosolygot! tovább . . .

És ekkor Alfréd elkövette azt a még na­
gyobb oslobaságot, hogy abban az időben 
amikor tudta, hogy a férj a kávéházban, a 
menyecske meg odahaza van, berontott a ká­
vés szentélyébe. Azt, hogy »berontott«, ne 
tessék szőszerint venni. Alfréd szepegve lépett 
be az ajtón.

Az előszobában találta a szép asszonyt 
A menyecske mely neglizsében, Alfréd pedig 
mély zavarban volt. A szép kávésné végre 
mosolyogva megkérdezte Alfrédet, hogy mit 
kíván és ez a mosoly visszaadta Alfréd bátor­
ságát. Térdre borult és szerelmet vallott.

Kohn ur éppen ebben a pillanatban ment 
el a kávésék földszinti ablaka elölt. Kohn 
ur nem volt házasságok megbontója. De ezt 
még »em nézhette tétlenül. Elszaladó a kávé­
imba, a hol a tulajdonos nyugodtan kalá- 
berez.tt két vendéggel, ..

— A maga feleségének épen most val 
szerelmei egy fiatal ur.

— Hol? kérdé ijedtében a kávés^
— Furcsa! Maguknál odahaza, belelte 

Kohn ur.
A kávés erre kapta magát és hazamtól . 

De késő volt. Alfréd kiugrott az ablakon.
Alfrédet a megzavart tete-á-téte nem 

bántotta. Nyugodtan lépett hát másnap a ká­
véházija. jy -

A tulajdonos mosolyogva ment elébe. U - 
vözülte maga hozta neki a kávét s beszél­
getett vele, , .....

— Hol vásárolja a maga vfehérneműje 
Alfréd ur ?

Alfréd gyanútlanul válaszolt.
— U—u—u—úgy ! ? Akkor hát ez a 

béndö is onnan való ?
Ezzel kihúzta a zsebéből Alfrédnak 

esinos azsurszegésü kendőjét és a bátra 
torodó ifjút igen sokszor egymásután te e8 
bántalmazta. ,

Amaz elegáns ifjú. a ki a kávéházit olyan 
vérvörös arczczal hagyta el —■ Alfréd ur

debrecze

mutató tábla.
Intőn Ftt8«etl«”'íl5i könyvtár, nyitva kedd. csittek- 
tokon és szombaton este ő—7-ig.

Nyilvános olvasóterem : Hétfőn, szerdán és 
szombaton d. u. 3—ti óráig.
.... A “r ^Örvénysióknál jegyzőiroda nyitva 

Hétköznapokon d; u. 3—Sora közt, vasárnap és ünnep 
napon d. e. 10- 11 óra közt. Gyüjtőszekrényből a be­
adványok kivétetnek hétköznapokon d. e. 12 és d. n 
H órakor ünnepnapokon de. 11 órakor.

A debreosenl ktr járásbiiság szóbeli ke­
reseteket, kérelmeket i’s nyilatkozatokat fölvesz koil- 
den és pénteken d. u. 8-tól 5-ig, a felek megjeleli-— “ “ -1 j/uuwatiu u. U.
beinek minden szerdán.

Népkönyvtár az árok-utezai leányiskolában 
nyitva van minden szerdán és szombaton délelőtt 
11—12 óráig.

Anyakönyvi hivatalos órák :
Délelőtt:

Hétfőn ) ,,
Csütörtökön) 1* éráig.
Kedden )
Szerdán ) ,, . ..
Pénteken ) 9”ü üra|g- 
Szombaton)

Délután:
Minden hétköznap 2—5 óráig.
Vasárnap délelőtt 9—12 óráig

CSARNOK

Hullámok közt.
Regény két kötetben.

Irta : CSENHET GUSZTÁV.
Második kötet. t)0

Malviné szerelme
(Folytatás.)

__ Jó testvér ! a csók áldás volt, a bucsu-
csók nem lehet átok. Igazad volt. A villámve­
zér meghalt; Mártonfy Farkas is, őseinek végső 
ivadéka, elmegy a csatatérre és fölkeresi a dicső 
halált, azután majd találkoznak odafönt a vil­
lámvezér és Mártonfy Farkas, kik ma elváltak 
egymástól.

__ Ah, először hallom nevedet, igazi ne­
vedet._________________________ .... ,

— Mert nincs reá többe szükségem, el­
dobtam magamtól, te megtaláltad, tedd cl em­
lékül. , . ,,, ,

__ Eltcszcm, szivembe zárom ; hálával
tartozom az eldobott névnek, mert eldobóját is 
megismertette velem. A villámvezértöl mit sem 
remélhettem ; de Mártonfy 1* arkas kihallgat en­
gem talán ... Oh én Istenem I Nem utasítja 
vissza könyörgésemet. Farkas! most jövök az 
indokra, mely kényszerítőit, hogy o helyen ta­
lálkozzam veled. , , .. .

_ Beszélj jó leány ! türelmesen hallgat-
lak. Nincs mit várnom többé az élettől, miért 
ne hallgatnálak ki?

A leány Kiegyenesedett, oda állt az ifjú 
elé s mig halavány arczn lassanként kigyú­
rni kezdett, reszkető kezeit keblen osszokul-

CSOlll"_ Farkas I szólt rebegő hangon — mi­
dőn a villámvezér elfogadta ajánlatomat s én

JÄ ,eKnm,’cit«T 

íforilhatta s győzelmeit clösegilhetle; a villám 
vezér nem vádolhat engem legeseké yebb ön 
zéssel sem ; egy lépést, egy mozdulatot sem 
lett egy hangot som szolt Malviné, hogy _ on
Sác?,neglezelit». heg, ».e foree ,,,g, I
» mil .mígame. Sáliam'

Sei. voll mer. Ä

£“m"elmome.“ oi, a villám.ezér kegyetlen

my»™ M”í„„gei, „ ifja - az 
c t0 hü voltál hozzá Malviné I 

volt 1 Nem nem 1 én visszaveszem szava 
. - TvilHmvezér csak kötelesrégét teljesítette 

mat , a ■ s kj !IZ eszmény felé tórek-
ö a hazae vo ?^.lnak is eszményinek koll lenni, 
szik, annak . D lg dérhetlcn csillagftu;f vai„ám ivesíé a hazát, Malviné elveszte 
lehullt- viiian ,, kétségbeesett szerelmes le-

'■"k" c,6tti * mi45n mln"

den reménynek, kérdezi tőled : ne mentsük-o 
meg magunkat, midőn már nincs miért küzdenünk? 
Elvesztettük mind a kelten a küzdés eszmény 
czélját, engedd meg, hogy most először és utó- 
szőr a szerelem emelkedjék föl az eszményi 
magaslatra és küzdjön magáért. Farkas ! a haza 
elbukik, nézünk nincs mit tenni érte, a sors 
visszaadott minket önmagunknak, rendelkezzünk 
saját életünk fölött. Közel vagyunk a dalmát 
határokhoz; Dalmátia csendes, niég ez éjjel nyitva 
állnak utaim, holnap már késő, atyáin serege is­
mét a bareztérro vonul, most kell cselekednünk. 
Elviszlek magammal Fiúméba, ott tengerre szál­
lnak, elviszlek messze, túl a tengeren. Ara­
nyom, ezüstöm elég van, hogy Ilelvétiába jut­
hassunk. Építünk egy kis faházat valamelyik 
szikla tövébe, úgy élünk majd csendesen, s a 
nagy világ zaja csak néha téved hozzánk cgy­
ógy foszlányos hírben. Leszek az, a mivé aka­
rod, hogy legyek, szorgalmas szolgálód, hűsé­
ges gondviselőd, vagy ha méltónak találsz arra, 
hogy magadhoz emelj, oly boldogságot teremtek 
számodra csendes házi körünkben, mely kárpó­
tolni fogja minden veszteségedet. Öli hidd el, a 
szerelemnek varázshatalma van. a logmagasz- 
tosalib remények romjain is föl tud az vi­
rágzani és elfedi a romokat zöld folyondáréival. 
És egykor talán fölépül a haza is, mert erős 
hitem az, hogyha elbukik is, nem fog elveszni 
örökre, hanem mint Phoenix hamvaiból is föl­
tárnád uj életre, akkor aztán visszatérünk és 
az elveszett eszmény ismét ragyogni fog hűvö­
sen és a hősöknek ismét tér nyílik a küzde­
lemre, s minő boldogság lesz az. hogy akkor 
majd mindig oldalad mellett kiizdhotok én is. 
Öli Farkas, jer, jer velem ! — mindent elren­
deztem, gyorsan menekülhetünk. Jer, jer, elvisz­
lek messze, túl a tengeren . . .

(Fo'yi köv.)

Közgazdaság.
Debrecze ni piacai árak.
A folyó hú junius 16-ik debreczen 

vásáron a következő árakat jegyezte a vásár­
felügyelőség. Gabnaárak. Búza 6.25 6.15 6.05
Kétszeres 5.20 5 10 5.- Rozs 5.30 5.20 5.10
Árpa 420 .10 4.20 Zab 5.40 5.30 5.10 Ten­
geri 4.20 4.10 4.10. Burgonya 1.80. Ló felhaj. 
tatoH 878, eladatott 370. Marha felhaj atot 
1310 eladatott 484. Serifsvásár zárva. Sza­
lonna és haj. 100 kiló ó szalonna 48—60 írtig 
100 kiló háj 50-52 frt. Húsárak : 1 kiló marha 
hús 40, 44, 48,50,52, 54,56 60 s sertéshús 40 
44 48 52 kr., borjúhús 56 kr, juhhús 40 krt 
Tűzifa 4 kbm. tölgyfa 12 frt, bükkfa 13 frt 
nyárfa 7.50, kivágás 2 frt, faelszállitás 1 fr 
20 kr. Napszamárak. Szőllő munka : Férfi el­
látással 00 kr., ellátás nélkül 1 frt 10 Mezei 
munka; 50, 70 kr.

Kőbányai sertés-piacz.
junius 17.

Hizott sertés árak : 1. Magyar első rendű
öreg nehéz (páronként —400 klgron felüli súlyban 

krig. 2. öreg közép (páronként 800—400 klgrm 
súlyban) - krig. 3. Fiatal nehéz (páronként 320 
klgron felüli súlyban)-------krig. 4. Fiatal közép pá­
ronként 251—320 klg.— súlyban 49—60 krig. 5. Fiatal
könnyű (píronként 250 klgmig terjédő súlyban)-------
43—60 krig. 11. Magyar szedett: Nehéz (páronként 
280 klgron felüli súlyban) 45 krtól 46 krig. Közép 
páronként 220 - 280 klgrig terjedő súlyban) 4t 
45 krig. Könnyű (Páronként 220 klgrig terjedő súlyban
43_44 krig Szerbiai 9. Nehéz (páronként 200 klgron
felüli súlyban) 48-49 krig. 10. Közép (páronként 
20—260 kgr. súlyban) 45—46 krig. 11. Könnyű (pá­
ronként. 220 klgrig. terjedő súlyban 44-46 krig. Ser- 
és létszám 1896 évi uniu hó 15-ik napján volt kész­
letben 880 drb. 1896. junius hó 16. napján felhaj­
tatott 07 drb. 1896 junius 16. napján elszállitatot 
15 drb. 1896. évi junius hó 17-ik napjára maradt 

I 8373. Sertés forgalom üzletirányzata változatlan.
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8. DEBRECZEN.

2l8.

Az ,!stván gőzmalom* társulat
GYÁRTMÁNYAINAK

AEJEG-TZÉHE
Az 1887. óp *ilis hö 18-án Budapesten tartót 

általános magyar malom-gyűlésen megállapító! 
s 1887. évi junius 1-én életbeléptetett eladási 

fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 
egyezmények szerint.

ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL
Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt:

100 kiló
A Asztali dara nagyszemü .... 13.60
13 Szinte » apruszeuni .... 13.—
( . Királyliszt............................................. 12.(>0
1. Lángliszt ki von a'............................................. 1180
2. Elsőrendű zsem'ye liszt .... 11.v0
8. Zsemlye liszt.................................................. 10.80
4. Elsőrendű kenyér liszt ..... 10.-10
5. Közép kenyér liszt ..... 10.—
6. kenyér liszt ....... 0 60
7. Barna kenyér liszt ..... 8(50
8. Takarmány liszt ..... 5.60

11. Finom korpa mákkal ..... 3 80
11. ,, M zHÚk nélkül .... 3.60
12' Durva korpa zsákkal , . . . 3.60
12. ,, ,, zsák nélkül .3 40

Csn búza zsák nélkül .3.—
A zsákok súiytartalma, teljsúly tiszta súlynak véve.

A tí 0—6 számig 85 kilogramm.
7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50
Dvlireczen. 1890 junius 17.

Ricliíer-fcle Hortjony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszor ellentállt az idő megpróbá- 
1 fisának, mert már több mint 25 év óta megbízható, 
fájdalomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik kösz- 
venynél, csuznál, tagszaggatásnál és meghűléseknél 
es az orvosok által bedörzsöl ősökre is mindig gyakrab­
ban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya­
korta Horgony - Liniment elnevezés alatt nem titkos 
szer, bánom igazi népszerű háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 
1 fit. üvogonkénti árban majdnem minden gyógyszer- 
tárban készletben van; főraktár: Török József gyógy­
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 
óvatosak legyünk, mórt több kisebbértékü [-■■■— ---
utánzat svan forgalomban. Ki nem akar Q 
megkárosodni, az minden egyes üveget ff 'u 
..Horgony“ védjegy nélkül mint nem valódit 
utasítsa vissza.
Richter F. Ad.es társa. fsán.i» kir.udvari milliók,

Rudolstadt (Thuringia).

Felhívás!
eddigi

o 6D

A „Szabolcsmegyei takarékpénztár egylet“ közhírré te8zi 
hogy a f. évi rendes közgyűlése határozata alapján a forgalomban levő 
részvényeit újakkal cseréli ki, s miután az előbbi részvények szelvényei rn.-( 
beváltat lak, az uj részvényeket 30 évre szőlő szelvényivekkel látja el. jyz ^ 
részvények és szelvényivek csak azoknak adatnak ki, kiknek az előbbi 
vény az egylet részvénykönyvében nevükön áll, mindazoknak tehát kiknek 
a birtokukban levő részvények még nevökre átírva nincsenek az uj részvények 
és szelvényivek csak akkor adatnak ki, ha az előbbi részvényhez tulajdoni 
jogukat igazolják s azokat előbb nevökre átíratják.

Az átírás szabályszerű átruházás, üres hátirat avagy egyébb törv*5 
nyes szerzési mód igazolása alapján eszközöltetik. Az átírásért 2 írt díj 63 kr 
bélyeg illeték, s postai közvetítés esetén 20 kr. posta dij fizetendő.

Az uj részvények és szelvények f. évi juüus 15-től kezdődőleg cserél- 
lelnek, illetve adatnak ki az előbbi ré-zvények beszolgáltatása ellenében fel- 
hivatnak ennélfogva a részvényesek, hogy ezen időtől kezdve az uj részvénye­
ket szelvényivekkel, — azok kiknek az előbbi részvény nevükön nem, áll a fen­
tebb megjelölt feltételek érielmében az előbbi részvényeknek nevökre átíratása 
után — az előbbi részvények beszolgáltatása mellett, s postai közvetítés ese­
tén 20 kr. posta dij beküldésével az igazgatóságtól átvehetik.

Kelt Nagy-Kállóban 1896. junius hó 16.

Szabolcsmegyei Takarékpénztár Egylet
igazgatósága.

Dr. Bleuen Miklós,
v. igazgató.
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RÜSTÖN, PROCTOR & C
vezérképviselsége

BUDAPESTEN, V., Lipót-körut 32.
ajánlja dús készletét, világhírű legújabb és javított szerkezetű

GÖZMOZGONY OKBAN
és

I szab. „EXCENTERES“ gőzcséplögépekben
mely utóbbiaknál a görbe tengelyek és azok belső per­

selyei elesnek.
kz.on a mi szabadalmazott ,,Excenteres“ gőzeséptőgépéknél, úgy a szalmarázók, valamint 

a rostaszekrények egy egyenes tengely által hajtatnak, melyek mindkét régén kör- 
hagyó tárcsák vannak alkalmazva s Így az öss.os könytiktongolyok, valamint a gép 
belsejében eddig használatban volt 16 persely mollöztotuok. miáltal nagy takarítás 
kenő anyagban, javításokban s Időben előidéztotik.

A könyöktengelyes rőzeséplőgépek ez idő szerint elavultaknak és czélszertitleneknek
tekinthetők.

0<K"' A ki csak egyszer ezen ..Excenteres' gőzoséplőgépek sokoldalú e'őnyeit 
megismert e, nőm kívánkozik többé könyök " ongolyes gőzcséplőgép ekkol dolgozni. 
F.vok óta ezen ..Excenteres gözcséplőgépok legjobbuek bizonyultak s a gazdaközön- 
sók osztatlan totszósót kiórdomeltók.

Rnston. Prolitor & Co. Ltd. a feltalálója, szabadalom tnlatdcnoza és ogyodltH 
gyárosa az : „Excenteres - gftzoséplőgépoknoU .léi szerkezetért és kitűnő anyag teki 'tcl - 
ben egy évi jótállás vallaliatik ; a gének pedig teljesen a munkához készen szállíttatnak.

Árjegyzőit hív,illatra ingyen és bérmontvo

^ iMt ’ Dús készlet tartalék géprészokben.
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Nyomatott. Hoffmann és Társa könyvnyomdájában Debreczenben. Főpostával szemben.


